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Samovi a Alexovi



POSTAVY

Calum MacLean — Devétadvacetilety ndjemny vrah, ktery zije v Glasgow.
Je na volné noze; zit sim je snadnéjsi. Jak dlouho tohle muze pfi jeho ta-
lentu vydrzet?

Peter Jamieson — Tvrd¢ a proziravé pracoval, aby vybudoval své malé impé-
rium. Je stdle na vzestupu, a jestli to tak m4 byt dél, potiebuje na $pinavou
praci ty nejlepsi lidi.

John Young — Jamiesonova pravé ruka. Ostry jako bfitva. Vérny a svédo-
mity; takovy se stal za dvacet let po Jamiesonové boku.

Lewis Winter — Po pétadvaceti letech zlocineckych aktivit je stdle u dna. To
vSechno by mohl zménit jeden dobry kseft.

Frank MacLeod — Zabiji pro Petera Jamiesona. Je skute¢né nejlepsi, ale
s vékem se bojovat nedd. Po Sedesdtce se musi vyménit, jako kycelni kloub.
Detektiv inspektor Michael Fisher — Boj s organizovanym zlo¢inem vyza-
duje oddanost profesi. Prondsleduje lumpy bez ohledu na jejich spolecenské
postaveni.

Hugh ,,Shug® Francis — Ctizddost véds nuti chtit vic, i kdyz uz mdte dost.
Ilegdlni obchod s auty stadi, ale obchod s drogami je mnohem vynosnéjsi.
Zara Copeova — Neni to zivot, jaky si sama vybrala; star${ muz po nf chce,
aby se usadila. Jenze Winter je dobr}'l a udi se bojovat za lepéi Zivot, a to se
ji libi.

Nate Colgan — KdyZ vdm fekne, udéldte, co po vds chce. Tohle si mysli
i jeho zaméstnavatelé. Jen jeho dcera, a moznd i jeho matka Zara, si mysli
néco jiného.

George Daly — Nekonven¢ni svalovec. Budte dobrym piitelem a méjte sklo-
nénou hlavu. Modlete se, aby vds nepovysili. Zodpovédnost je smrtici.
Martin ,,Marty” Jones — Lichvif, pasik, otrapa. Vydéldvd penize, jen proto

ho lidé sndseji.



William MacLean — jednatficetilety majitel autoservisu. Nevede si $patné.
Jen kdyby si nemusel délat starosti s mlad$im bratrem Calumem.

Straznik Joseph Higgins — Se svym rodinnym zdzemim dost netypicky po-
licista. Ale pracuje tvrd¢ a nendpadné.

Stewart Macintosh — Je vdim pfes dvacet, jste svobodny a Zijete sém. Samo-
zfejmé se chodite bavit do spole¢nosti.

David ,,Fizzy“ Waters — Uz od $koly krade se Shugem auta. Za vSech okol-
nosti stoji za nim.

Glen Davidson — Nezédvisly ndjemny vrah, ktery hledd néco vynosnéjsiho.
Nepfili§ chytry, ale velice, velice sebevédomy.

Straznik Paul Greig — Mnoho lidi Paulovi nediivéfuje. Moznd proto je
v osmatficeti stdle strdznikem.

Tom Shields — Dalsi mlady muz, keery vyhleddvd zébavu, stejné jako jeho
spolubydlici Stewart.

Neil Fraser — Typicky svalovec. Velky a zlostny. Tupd pést a tupy mozek. Pro
svého $éfa Jamiesona velmi uzite¢ny.

Straznik Marcus Matheson — Mlady policista, bystry a rozhodny. Hodné
zalez{ na tom, od koho se uéi.

Adam Jones — Séf Nebeského no¢niho klubu. Ten si své jméno nezasloui,
ale Adam vydéldvd, stejné jako jeho bratr Marty.

Norman Barnes — Privnik. Bere kazdy piipad, ale jen zfidka je to néco
ptijemného.

Detektiv strdznik Tan Davies — M4 nedaleko do diichodu, pokud vydrzi se
sklonénou hlavou. Pracovat pod Fisherem je Stésti, protoze Fisher nedavé-

fuje ostatnim, Ze by zastali moc préce.



Zading to telefonickym hovorem. Nenucenym, upovidanym,
ptételskym, zddnd price. Domluvite si schiizku, v neutrdlnim
prostredi, nejlip na vefejnosti. Musite byt opatrni, bez ohledu
na volajiciho, bez ohledu na misto schtizky. Je zvdzena kazd4
moznost, ale nic nenf jisté. Je ldkavé zacdit dvéfovat; lakavé,
ale chybné. Clovék miize byt dvacet let vasim dobrym piitelem
a duvérnikem, a pak se od vds v jediném okamziku odvrdti. To
se stava. Kdo m4 rozum, ten si tuhle hotkou skute¢nost uvédo-
muje, kdo ho nemi, pfijde na to.

Sobotni odpoledne, rddio v pozadi vysild reportdz z fotba-
lového zdpasu. Sedi na pohovce s knihou. Barevny zdvoj od
Williama Somerseta Maughama, kdyz to musite védét, a je tim
romdnem okouzleny. Odvedl jeho pozornost od poslechu ri-
dia; uz ani nevi, jaky je stav zépasu. Cim je star$i, tim méné
dalezité mu to pfipadd. Zvoni telefon — pevnd linka, ne mo-
bil — a odvadi jeho pozornost od ¢ehokoliv. Oznacuje si adek,
na némz skoncil (nikdy si to misto neoznacujte prelozenim
stranky), a vstdva.

LAno?“

»Calume, jak se mds, chlapce? Tady John Young.*

»Johne, ja dobfe. A ty?“

»Vsechno pfi starym, znas to. To uz je doba, co jsme té vi-
déli v klubu. Rekl jsem si, e ti zavolim, pozeptim se, jak jsi na
tom. Pordd hodné prace?”

»Celkem dost. Vidycky se néjakej ten kseft objevi, vis, jak
to chodi.”

LJisté. Slysels o starym Frankovi MacLeodovi — ze mu délali
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kycel? Jo, nejmir na pdr mésicti zmizel ze svéta. Pro tak ¢inoro-
dyho chldpka je to k vzteku.”

»Jo, sly$el jsem o ném. To je smila.”

»1o jo. Neumim si ho pfedstavit s nohama nahofe. Rid
bych t¢ zas vidél, Cale, po tak dlouhy dobé. Zejtra po obédé
by ses mél zastavit v klubu. Ddme pdr $touchii a pdr pandkai.
Pobavime se.*

»Dobrej ndpad. Zastavim se kolem druhy.”

»Vyborné. Tak se zejtra uvidime.*

Pokud dévéte pozor, dozvite se vSechno. Moznd neddvite,
jako vétsina lidi. Nezdvazny rozhovor: dva lidé, ktefi se oslovuji
kiestnim jménem, aniz si jsou moc blizci. Prételé, keefi se vidi
spi$ tydné nez denné. Prdtelé, kterym na prdtelstvi nijak nezd-
lezi. Takovych telefonickych rozhovort je, tak pro¢ se starat?
Je to nabidka price. Velmi konkrétni nabidka néjaké dlouho-
dob¢jsi a lukrativni price. Stoji o dlouhodobé¢jsi a lukrativni
praci?

Mensi byt, men$i viiz, men$i spory, ale vzdycky to stadi.
Pracuje z nutnosti, ne pro luxus. Dlouhodobéjsi price zna-
men4 riziko a riziku se md ¢lovék vyhybat. V téhle branzi jsou
hazardni hrddi, ale nakonec vzdycky prohraji a cena je ko-
ne¢nd. Takze nehraj. Nemusis. Jsou dva davody, pro¢ to lidé
délaji: jeden ptijatelny, druhy neptijatelny. Tim nepfijatelnym
diivodem je hamiznost, vyhlidka na lepsi penize, které ve sku-
tecnosti nepotiebuji. Tim pfijatelnym divodem je vzruseni,
a to je néco jiného.

V klubu nebyl od doby, kdy slysel o Frankove operaci. Stary
pan jde do nemocnice, aby si nechal vyménit kycel. Pro vétsinu
lidi nic zvldstniho. Pro ty, ktefi Franka znaji — védi, co déld —
je to jiné. Je stary, ale je stdle dobry, stdle platny. Jako boxer,
ktery ztrdci rychlost, ale md v maliku taktiku, je stdle nebez-
pecny, jako byval vidycky. Patii ke star$i generaci ze starych
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dobrych ¢astt pfed ndstupem modernich technologii, moder-
nich policejnich metod, modernich citivych piistroja. Tolik
toho zastaralo. Cas béZel, ale Frank byl vidycky o krok rych-
lejsi. Préce, kterou v minulosti odvedl, je stile potfebnd, jen jeji
metody jsou odli$né. Ted je z ni vyfazeny, pfinejmensim na né-
kolik mésicti, a musi byt nahrazen. Nahrazen nékym mlad$im.
Kritkodobé nahrazen, prozatim.

Ted uz se Calum nemuze soustfedit na nic. Dalsi price je
dal$i price — nic vic. To ho nezajimd. Zajima ho, ze spocine
v dusivém objeti Jamiesonovy organizace. Pro lidi typu Franka
MacLeoda je to uklidiujici zéruka price a bezpedi. Pro Caluma
MacLeana je to hrozba vynucené pravidelné price, ztrita svo-
body. Stoji to za to?
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Klub je v centru mésta, nendpadny vchod vede do velké bu-
dovy. V nedéli odpoledne u dveii nikdo neni. Pér lidi obvykle
postdvd u baru, nahofe u osmi snookerovych stoli. Dnes je na
dvetich cedule: Zavieno kvili dklidu. Omseld cedule, kterou
vytahuji pokazdé, kdyz je vyzadovdno soukromi. Podezfelé,
jisté, ale lidé se neptaji. Calum ceduli ignoruje, otvird dvefe
a vchazi.

Uvnitf je vzdycky priSeti, i kdyZ jsou rozsvicend vSechna
svétla. Vpravo je velky oSoupany tane¢ni parket, na jeho vzdi-
lengjsi strané box pro diskzokeje. Po celé délce bo¢ni stény se
tdhne bar, pestfe nasviceny, s lahvemi vSeho mozného — nic,
o co by stdl. Alkohol nepije, i kdyz sém nikdy nepochopil proc.
Nejspis kvili sebeovldddni. Neni to véc mordlky. Hnusi se mu
i klub, hnusi se mu tenhle zpusob Zivota, tenhle upoceny do-
bytdi trh, ten zbyte¢ny hluk. Ze to véechno nesndsi, ho napadd
vidycky, kdyz si uvédomi, Ze tu jde hlavné o baleni holek, a on
holky zfejmé nikdy nepfitahoval, bez ohledu na miru pfitmi.

Pfed nim je $iroké schodisté s kobercem. Mélké schody své-
déji ke $patnému odhadu. Mnoho lidi cestou nahoru zakoplo.
Calum je vzdycky opatrny. Neboji se ani tak zranéni jako toho,
ze bude vypadat hloupé. Nad schodi$tém jsou dvoje dvoukridlé
dvefe s obdélnikovymi okny. Do jednéch strkd a vchazi do snoo-
kerového silu. Osm zelenych stola, dvé fady po étyfech, mezi
nimi spousta mista. Na sténdch tabule ukazujici skére, vedle
kazdé maly pristroj. Zaplat libru, a nad stolem se ti na putl ho-
diny rozsviti. Vydéldvaji malo, ne dost na to, aby ospravedlnily
prostor, ktery zabiraji, ale patii do nepfehledného mnozstvi
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neuvéfitelnych vasni Petera Jamiesona. U jedné stény je maly
starobyly bar. Nemaji tu zddnou ochucenou vodku, jen pivo
a whisky. Dnes je zaveny. Kvtli aklidu, samoziejmé.

John Young stoji u stolu uprostied sdlu a kiiduje si tdgo.
Koule jsou rozeseté po stole, dosud nerozestavené. Tieba uz
zacal, tieba se dostal do beznadéjné situace. Calum ho nikdy
hréc nevidél, takze nevi. Vi, ze Jamieson je dobry. Vsichni
védi, Ze Jamieson je dobry. Vsichni védi, Ze se Jamieson ne-
chal ucit od profesiondlt. Young se od svého $éfa musel néco
pfiucit.

»Calume, jak se mas?“

»Dobfe.“ Jde ke stojanku s tdgy a jedno si vybird. Md na
sobé dziny a tri¢ko; dobfe dokdze hrit jen v tricku. Rukédvy
prekdzeji.

Young shromazduje vSechny cervené koule do stfedu stolu
a rovnd je do trojuhelniku. Vsechny koule peclivé rozmis-
tuje. VSechno je precizni, koule rozestavuje muz, ktery hraje
¢asto a ¢ekd ho hra s vidZznym soupefem. ,,Venku je hezky,“ rikd
koneé¢né.

» 1o je. Zacinds?®

Young se skldni, vyméfuje si strk a rozehravd. Z trojihelni-
kového shluku se oddéluje jedind ¢ervend koule, bild se vraci
a zastavi se na stole az vzadu. Bezpe¢né — rozehrdvka, po které
je dalsi strk velmi obtizny. Nenechd vds vyhrat.

Situace je vdznd, dokud neni ziejmé, ze Young vyhraje,
a snadno. Calum se snazi, Young umi, a trvd deset minut, nez
je rozdil mezi nimi zcela zfejmy. Pak zac¢inaji mluvit.

»Pracoval jsi posledni dobou pro nékoho?* ptd se Young.
Tohle je prvni vdznd zminka o prici, prvni otevieny ndznak, ze
o tomhle ta schiizka opravdu je.

Ta otdzka je zavadéjici. Calum pracuje, musi. Young chce ve
skute¢nosti védé, jestli opakované pracoval pro jednoho ¢lo-
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véka, nebo se jen tak protloukd. Odpoveéd uz zfejmé znd; chee
zjistit, jestli ho Calum muze pfekvapit. Nemaze.

»Ne. Nic stdlej$tho. Volna noha. Jako vzdycky.*

Dal$i minutu nebo dvé nepadne ani slovo. Dalsi peclivé
zvazované strky, mlceni trvd. Az kdyz skondi frame — nejlepsi
z dosavadnich tfi — a kdyZ se spocitaji body, Young znovu
promluvi.

»Momentilné nikoho nemdme. Skoda 7e jsme na nékolik
mésict ztratili Franka.®

» Lo jste netusili?

Young se zasméje. Krdtce, neradostné. ,,Frank patfi k lidem,
ktery neuméj pfiznat, ze jim néco je. Pfiznaj si to, az kdyz uz
je pozdé. Mél nds varovat. Vi to celou vé¢nost, a nic nefekne.®
Pokr¢i rameny, co se dd délat. Ndbéh je na Calumovi. Zapeklitd
situace. Cervené koule po celém stole, bild uprostied. Usilovné
se soustieduje. Young si véii natolik, Ze promluvi dfiv.

»Kolik je ti ted let, Calume?*

,Devétadvacet.”

»otdrnes.“ Young se zasméje. On sdm je zavality, i kdyz mla-
distvé vyhlizejici tfiactyficdtnik. Kdyz se sméje, zdff mu odi,
jako by to myslel vazné. Nakréi ¢elo a rozcuchané tmavé vlasy
mu prepadaji na oboéi. Tvifi se vesele, ale ¢loveék nesmi zapo-
menout, kdo Young opravdu je. ,Pfemejslis o tom, Ze by ses
usadil?“

Je to profesiondlni otdzka, ne osobni. ,,To mé viibec nena-
padlo. Jednou to moznd pfijde. Nemdm pocit, ze bych to ted
potfeboval. Mdm rad svoji svobodu, ale vim, jak se véci maji.”

Young ptikyvuje. Je to urcitd podminka. Calum fikd, Ze
kdyz pfijme stdlej$i prdci u Jamiesona, nechce se nechat pre-
tézovat. S tim se Young dokdze smifit, zapadd to mezi ostatni
pozadavky.

Hovor utichd. Situace ve framu je stile vaznéjsi. Young hrdl

15



ptilis nedbale, prilis sebevédomé. Zkazil tii strky, keeré udélat
mél, a Calum vede. Calum kazi strk, jaky obvykle kazi. Young
se soustfeduje. Po nékolika Uspés$nych strcich zahraje slozity
nabeh. Potiebuje se dostat tak daleko, aby mu modrd koule za-
jistila vitézstvi. Potopi ji na prvni pokus. Podaji si ruce. Young
Calumovi dékuje, Ze prisel.
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